EC [deknapauusTta 3a CbOTBEeTCTBME

Toro Company ®, ¢ agpec 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALL, neknapupa, 4ye cnegHUTe eneMeHTu:

Homep Ha mogena CepueH Homep OnucaHue Ha npogykra OnucaHue Ha chakTtypaTa
07042EX 400000000mn CneunanuaunpaHo npeo3Ho cpeacteo  |WORKMAN GTX EXTENDED
cnegsaly, Workman GTX ¢ paswmnpeHo wacu CHASSIS - GASOLINE
07043EX 400000000m EnekTpuyecko cneumanuanpaHo WORKMAN GTX EXTENDED
cneggaly, npeBo3Ho cpeacteso Workman GTX ¢ CHASSIS - ELECTRIC
pasLuMpeHo wacu

CvotBeTcTBa(T) Ha CregHUTE ONPEKTUBM:

2006/42/EO (BesonacHocT Ha mawmnHuTe), 2014/30/EC (EnektpomarHutHa CbBMECTMMOCT)

B ponbnHeHune crnegHuTe I'Ipl/lHa,EI,J'Ie)KHOCTVI/I'IpI/ICI'IOCO6J'IeHI/IF| Ca B CbOTBETCTBME C NMOCOHEHUTE NO-A0Nny ANPEKTUBU NPU
MHCTannpaHe CbrmacHoO MHCTPYKUMNUTE 3a MmoaennTe, VI36p09HVI no-gony:

Mogen |[Onucanue | AnpekTnBa Moaen |Onucanue OupektuBa
Akcecoapu/npuctaBkm 3a mogenu 07042EX 07047 |OCHOBA HA MEWKA 2006/42/EO
07144 |[ENEKTPUYECKM NOAEMEH [2014/30/EC 07135 |(WORKMAN)
K-KT, 12V, WORKMAN GT 07048 |OCHOBA HA BOJTBEHATA  [2006/42/EO
07167 |ENEKTPUYECKM NOAEMEH |2014/30/EC 07134 |CEOATIKA (WORKMAN)
K-KT, 12V, 6-MHYOBA 07049 [WORKMAN GT, NMOBEYE 2014/30/EC,
KAPOCEPUA, WM GTX 07133 |[MbTHULUM 2006/42/EQ
rA3 07140 |WORKMAN GT, CEHHUK 2006/42/EOQ
132-8579|CBETJIMHEH K-KT 3A 2014/30/EC, 07141 |WORKMAN GT 3A MOBEYE [2006/42/EO
CMNUPAYKM N MUTAYN, GTX |2006/42/EQ MbTHULM, CEHHUK
133-3016[12V K-KT 3A KINAKCOH 2014/30/EC 07142 |WORKMAN GT, KABMHA 2014/30/EC,
133-3018|12V K-KT 3A AJTAPMA 3A 2014/30/EC, 2006/42/EO
SALEH XO[ 2006/42/EQ 07146 |WORKMAN GTX MPEOHO |2006/42/EO
133-3019 12V K-KT 3A AJTAPMA 3A 2014/30/EC, MPUKAYHO YCTPOWMCTBO C
MNMAPKUVHIT CIMTPAYKA 2006/42/EO MNMPEAMNA3HA PELLETKA
136-6323 |K-KT C BE3XXMYEH BPOAY |2014/30/EC, 07147 |MPEOHO MPUKAYHO 2006/42/EO
HA PABOTHUTE YACOBE 2006/42/EO OBOPYOBAHE BE3
[GTX] MPEOMA3HA PELUETKA
Akcecoapu/npuctasku 3a mogen 07043EX WORKMAN GTX
07143 |ENEKTPUYECKWN NOAEMEH |2014/30/EC 07148 [K-KT CTOMAHEHA MJIOCKA [2006/42/EO
K-KT, 48V, WORKMAN GT KAPOCEPUSA, WORKMAN
07168 |ENEKTPUYECKWN NOOEMEH |2014/30/EC GT
K-KT, 48V, 6-MHYOBA 07149 [K-KT PA3LUMPEHA 2006/42/EQ
KAPOCEPUSA, WM GTX KAPOCEPUSA, WORKMAN
EJN. GT (6 YTA)
131-8522 [MAPKYY HA PBbYHA MOMIA [2006/42/EQ 07423 |[KOMMNNEKT ATPECVBHU  [2006/42/EO
ASM 3UMHU ITYMU — WM GTX
131-8549[48V K-KT 3A ATAPMA 3A  [2014/30/EC, 116-7333 |F'YMA-20 8,00-10 2006/42/EQ
3AOEH XO[ 2006/42/EO 131-8550 [ 12V K-KT 3A ANTAPMA 3A  [2014/30/EC
133-0959 |K-KT MPEOBPA3YBATEJT HA |2014/30/EC TOYKA HA 3AXPAHBAHE
MOLLUHOCT, GTX 133-3095 |KMAC 1 KOMMMEKT 2006/42/EO
133-3017 [48V K-KT 3A KITAKCOH 2014/30/EC MPUKAYHW/ CKOBW
133-7127 |CBETNMHEH K-KT 3A 2014/30/EC 133-7116 |CTOMKA 3A CTABUIHO 2006/42/EQ
CIMUPAYKK N MUTAYIA, 3AXBALLAHE RAM [%4-20 x
WORKMANGTX EJ1. 0,50]
136-6324 |K-KT C BE3>XUYEH BPOAY  [2014/30/EC, 133-7128 |[K-KT 2014/30/EC
HA PABOTHUTE YACOBE |2006/42/EO NAMMU-XOMONOrALMS,
[GTX-E] GTX
Akcecoapn/npuUCTaBKky 3a BCUYKW MoAeru 133-7145 [K-KT NPY>XXUHW 3A TEXXBK [2006/42/EQ
07032 |KOMMNEKT 3A 3ALWLNTA 2014/30/EC PEXXUM HA PABOTA [GTX]
MPU NMPEOBPBLLLAHE, 136-6280 [K-KT C OCHOBHMU 2006/42/EOQ
WORKMAN GTX MPUHALJIEXXHOCTM 400
07045 |KOMMJNEKT 3A 2014/30/EC, WORKMAN GTX
AOBBLPLWTENHA 2006/42/EO 137-2785|0OMBINHUTENHA 3AOHA  [2006/42/EO
OBPABOTKA FYMA GTX — K500 [20 x 8-10]
07046 |KOMMJIEKT 3A TOBAPHO  [2014/30/EC,
OTOENEHVE 2006/42/EQ

Hotudumumpan opraH: Intertek Testing and Certification Ltd., 4 Davy Avenue, Knowhill. Milton Keynes, MK5 8NL,
ObGeaunHeHo KparncTeo.

OpwvrunHanHu ykasanus (BI)
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[eknapauusata ce nsgasa M3USAN0 Ha OTFOBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAUTENS.

MNpeomeTbT Ha AeknapaumsTa OTroBapst Ha U3MCKBaHWATa Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a XapMOHU3aUms Ha
EBponevickus cbios.

CepTtudmumpaHo: YnbrnHOMOLLEH npeacTaBuTen:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
John Heckel
CrapLum TEXHUYECKM MEHNOXKBP Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 21, 2017




EU Specifications

MouwHoCT Ha MaluMHaTa, Maca U AaHHU 3a BUGpauum

Maca Ha Bubpauun B gnaHta/pbKaTta Bubpauuun B usanorto tano
Mogen Mlgoﬂgzi?:\zliv) MalumHaTa* (m/s?) a (m/s2)6
w (kg) Huso Kone6aHus Huso Kone6aHus
07042EX 10,5 397 0,80 0,4 0,52 0,26
+ C npasHu pe3epBoapu npu HopmanHa paboTHa KoHdurypauums
a OnpepgeneHo B cboTtBeTcTBUE C ISO 5349-1:2001
b OnpepeneHo B cboTBeTcTBMUE € ISO 2631-1:1997
[JaHHK 3a 3BYK Ha MaluMHaTa
Moazen 3BykoBoO HansiraHe (dBA)! 3BykoBa molyHocT (dBA)2
A HuBo KonebaHus HuBo Kone6aHus
07042EX 80 1 96 1

1 Huea Ha A-yecToTaTta, M3MepeHa npu No3mumsita Ha onepartopa, onpegeneHa B cbotsetcTene ¢ EN ISO 11201.

2 OnpepgeneHo B cboTtBeTcTBME € ISO 11094:1991.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






